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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬২৪৫

৭৯/ অনুমিত াথনা (كتاب الاستئذان)
পিরেদঃ ৭৯/১৩. িতনবার সালাম দয়া ও অনুমিত চাওয়া।

باب التَّسليم والاستىذَانِ ثَلاثًا.

আরবী

نيدٍ، ععس نرِ بسب نفَةَ، عيخُص نزِيدُ بدَّثَنَا يانُ، حفْيدَّثَنَا سح ،هدِ البع نب لدَّثَنَا عح

نَّهاك وسو مبا اءذْ جارِ انْصسِ الاالجم نسٍ ملجم ف نْتك قَال ،ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا

كَ قُلْتنَعا مم فَقَال تعجفَر ذَنْ لوي ثًا، فَلَمثَلا رمع َلع ذَنْتتَااس فَقَال ورذْعم

استَاذَنْت ثَلاثًا، فَلَم يوذَنْ ل فَرجعت، وقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏ "‏ اذَا

استَاذَنَ احدُكم ثَلاثًا فَلَم يوذَنْ لَه، فَلْيرجِع ‏"‏‏.‏ فَقَال واله لَتُقيمن علَيه بِبيِنَة‏.‏ امنْم احدٌ

لا هالبٍ وعك نب با ه عليه وسلم فَقَالال ه عليه وسلم صلال صل ِالنَّب نم هعمس

ِنَّ النَّبا رمع ترخْبفَا هعم تفَقُم ،مالْقَو غَرصا نْتَف ،مالْقَو غَرصا لاكَ اعم قُومي

نزِيدُ عي دَّثَننَةَ حييع ناب نرخْبكِ ااربالْم ناب قَالكَ‏.‏ وذَل ه عليه وسلم قَالال صل

بسرٍ سمعت ابا سعيدٍ بِهذَا‏.‏

বাংলা

৬২৪৫. আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, একবার আিম আনসারেদর এক মজিলেস উপিত

িছলাম। এমন সময় হঠাৎ আবূ মূসা ভীত স হেয় এেস বলেলনঃ আিম িতনবার ’উমার (রাঃ) এর িনকট

অনুমিত চাইলাম, িক আমােক অনুমিত দয়া হেলা না। তাই আিম িফের এলাম। ’উমার (রাঃ) তাঁেক িজেস

করেলনঃ তামােক ভতের েবশ করেত িকেস বাধা িদল? আিম বললামঃ আিম েবেশর জন িতনবার অনুমিত

চাইলাম, িক আমােক অনুমিত দয়া হেলা না। তাই আিম িফের এলাম। (কারণ) রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ যিদ তামােদর কউ িতনবার েবেশর অনুমিত চায়। িক তােত অনুমিত দয়া না হয় তেব

স যন িফের যায়।

তখন ’উমার (রাঃ) বলেলনঃ আাহর কসম! তামােক এ কথার উপর অবশই মাণ িতিত করেত হেব।

িতিন সবাইেক িজেস করেলনঃ তামােদর মােঝ কউ আেছ িক িযিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক
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এ হাদীস েনেছ? তখন উবাই ইবনু কা’ব (রাঃ) বলেলনঃ আাহর কসম! আপনার কােছ মাণ িদেত দেলর

সবকিন বিই উেঠ দাঁড়ােব। আর আিম দেলর সবকিন িছলাম। সুতরাং আিম তাঁর সে উেঠ দাঁিড়েয়

বললামঃ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অবশই এ কথা বেলেছন। [২০৬২; মুসিলম ৩৮/৭, হাঃ ২১৫৩,

আহমাদ ১৯৬৩০] (আধুিনক কাশনী- ৫৮০৩, ইসলািমক ফাউেশন- ৫৬৯৮)

ইবনু মুবারাক বেলন, আবূ সা’ঈদ (রাঃ) হেত িভ একিট সূেও অনূপ একিট হাদীস বিণত হেয়েছ।

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

While I was present in one of the gatherings of the Ansar, Abu Musa came as
if he was scared, and said, "I asked permission to enter upon `Umar three
times, but I was not given the permission, so I returned." (When `Umar came
to know about it) he said to Abu Musa, "Why did you not enter?'. Abu Musa
replied, "I asked permission three times, and I was not given it, so I returned,
for Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "If anyone of you asks the permission to
enter thrice, and the permission is not given, then he should return.' " `Umar
said, "By Allah! We will ask Abu Musa to bring witnesses for it." (Abu Musa
went to a gathering of the Ansar and said). "Did anyone of you hear this
from the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ?" Ubai bin Ka`b said, "By Allah, none will go with you
but the youngest of the people (as a witness)." (Abu Sa`id) was the youngest
of them, so I went with Abu Musa and informed `Umar that the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
had said so.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30927

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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